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HUMOR W CYROPEDII KSENOFONTA

ABSTRACT. Marchewka Anna, Humor w Cyropedii Ksenofonta (Humour in the Xenophon’s Cyropaedia).

Filled with ubiquitous didacticism and typical of the Socratic philosophy moral principles, the Cyropaedia
still does not lack humour. In his work, Xenophon used plenty types of humour, depending on the purpose,
subject and also on the kind of the rhetorical devices. In the same time the author took care of the conformity
of the rhetorical devices to the situation presented. The conversation between Tigranes and his wife (I11 1, 41)
is subtly wit while during the symposiums thrown by Cyrus we can notice some coarse and ironical jokes (e.g.
112,28 —31; VIII 4, 18 — 23). The humour in the Cyropaedia is not only for the compositional reasons but it is
also a perfect tool for Xenophon to individually characterize the main character — Cyrus the Elder.
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Do podjecia lektury Cyropedii (Wychowania Cyrusa) Ksenofonta, czy-
li monumentalnego dzieta o wladcy idealnym, a doktadniej o ideale witadcy,
w najmniejszym stopniu sktaniaty i sktaniaja czytelnikow, co jest rzecza oczy-
wista, jej ewentualne tresci humorystyczne. Bo czymze moze nas rozbawic
dzieto gadatliwego siedemdziesigcioletniego ziemianina i bytego zotnierza',
cztowieka mocno do$wiadczonego przez zycie, dzieto na wskro$ przeniknigte
dydaktyzmem i wlasciwymi dla mysli sokratycznej zasadami moralnymi? Ale
przeciez Ksenofont piszac Cyropedie, nie miat na celu bawi¢ czytelnikow, lecz

'"Doktadna data ukonczenia Cyropedii jest dyskusyjna. Ustala si¢ ja na podstawie terminus
post quem, za ktory uwaza sig datg powstania perskich satrapow Azji Mniejszej przeciwko krolo-
wi Artakserksesowi 11, czyli rok 362 (do wydarzenia tego nawiazuje Ksenofont w epilogu dzieta),
oraz terminus ante quem, wskazujacy na rok 358, kiedy na tron perski wstapit Artakserkses III
Ochos. Przyjmuje sig, ze Cyropedia opublikowana zostata nie pdzniej niz w 360 roku. Zob.: T. Sin-
ko, Literatura grecka, t. 1, cz. 2, Krakoéw 1932, s. 536n.; A. Lesky, Geschichte der griechischen Li-
teratur, Miinchen 1993, s. 695. Szerzej o datowaniu Cyropedii rozprawia Ch. Mueller-Goldingen,
Untersuchungen zu Xenophons Kyrupddie, Stuttgart—Leipzig 1995, s. 45-55 1 D.L. Gera, Xeno-
phon’s Cyropedia. Style, Genre, and Literary Technique, Oxford 1993, s. 23nn.
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przekazujac okreslone prawdy o sprawnym funkcjonowaniu panstwa rzadzone-
go przez madrego i cnotliwego wladce, zmusi¢ ich do namystu. Przyktad Uczty
jednak dowodzi, ze nie byl on pozbawiony poczucia humoru i ze doskonale
zdawal sobie sprawe z wagi $miechu w komunikacji migdzyludzkiej. Na uwage
zashuguje tez fakt, ze w dialogu tym wzorowal si¢ na komediach Epicharma
i mimach Sofrona’. Prawdziwego oblicza cztowieka nie mozna postrzegaé wy-
lacznie poprzez pryzmat czyndw naznaczonych powaga i wzniostoscig, nalezy
pamigta¢ takze o jasniejszej stronie jego natury — o poczuciu humoru. Bo ten,
kto potrafi zartowac i samemu wlasciwie reagowac na dowcipy innych, czasami
zdolny jest zdziata¢ tyle samo, a nawet wigcej niz ten, wedtug ktoérego pozytek
przynosi jedynie zachowanie powagi. Dlatego $miech odgrywa u Ksenofonta
nieposlednia rolg.

Na rolg $miechu, a doktadniej zartu, w procesie wychowawczym wskazu-
je Ksenofont we Wspomnieniach o Sokratesie: ,,Sokrates bowiem dopomagat
swym uczniom zaréwno zartem, jak i w powaznej rozmowie” (IV 1, 1)’. Zarty
i $miech byty, naturalnie, nieodzownym elementem sympozjonu, w czasie kto-
rego dyskutowano nie tylko o rzeczach btahych, ale i wzniostych. Pamigtamy,
jak w Ksenofontowej Uczcie btazen Filip, zdjety bezsilnoscia i wstydem, we
wlasciwy sobie sposob rozpacza z powodu zniknigcia §miechu z ludzkiego zycia
(I 14-15). Zreszta brak humoru jest, jak dalej twierdzi Sokrates, ,,niedorzecz-
nym nastrojem przy winie (VI 2), poniewaz w winie tkwi sila, ktora ozywia
dusze i usypia troski [...]” (II 24).

Nic wiec dziwnego, ze autor Uczty jako dawny uczen Sokratesa, ktorego
nauki dodatkowo jeszcze ,,zahartowal” swa zotnierska praktyka, wazne miej-
sce zaréwno na $miech gromki, jak i na $Smiech subtelny lub jedynie usmieszek
podszyty ironig i aluzja znalazt takze w Cyropedii. Przeto $miech u Ksenofonta
nierzadko faczy si¢ i miesza ze $miechem Sokratesa. W stylu zatem Sokrate-
sowych rozwazan o mitos$ci i pigknie skonstruowat Ksenofont dyspute Cyrusa
z taksjarchami Aglaitadesem, Hystaspasem oraz z jakim$ innym taksjarcha, kto-
rego imienia nie wymienil, po§wigcona zagadnieniom zwigzanym ze $miechem
(I 2, 11-17); niebawem tez przekonamy sig, ze w dziele tym nie brakuje ujetych
w forme Zartobliwa rozwazan na temat mitosci i urody. Wspomniana dysputa
zostata sprowokowana wcze$niejszymi opowiadaniami Hystaspasa i drugiego,
nieprzedstawionego z imienia, taksjarchy o zabawnych zachowaniach zotnierzy,
ktorym Cyrus kazat wlozy¢ taki sam rynsztunek, jaki mieli tzw. ,,rd6wni”, cho¢
zotnierze ci do ich grona nie nalezeli, i ¢wiczy¢ si¢ w takim samym, co ,,rowni”,
sposobie walki, czyli w walce wreez (I 1, 11-19). Interesujace nas tu sceny

2Zob. T. Sinko, op. cit., s. 522; K. Glombiowski, Ksenofont. Zotnierz i pisarz, Wroctaw—War-
szawa—Krakow 1993, s. 48.

3Wszystkie cytaty z pism sokratycznych Ksenofonta w przektadzie Leona Joachimowicza:
Ksenofont, Pisma sokratyczne. Obrona Sokratesa. Wspomnienia o Sokratesie. Uczta, przet. L. Ja-
chimowicz, Biblioteka Klasykéw Filozofii, Warszawa 1967.
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osadzit Ksenofont na tle uczty, ktéra zwyczajowo odbywala si¢ w namiocie Cy-
rusa. Stad rozmowy jej uczestnikow przywotuja u odbiorcy niektore obrazy zna-
ne z Ksenofontowego dialogu Uczta. Tytulowemu bohaterowi Cyropedii zdarza
si¢ bowiem odgrywac rolg, jaka tam nasz autor przydzielit Sokratesowi.

Opowiadanie wlozone w usta Hystaspasa (II 2, 2-5), tak jak i opowiada-
nie nastgpne, jest wyjatkowo barwne i zywe, co wywoluje wrazenie niemal
namacalnej realnosci, ktéra z kolei w pelni gwarantuje osiagnigcie zamierzo-
nych efektow komicznych. Bo dbatos¢ o szczegodty, ktore wydaja si¢ §wiadcezy¢
o realnosci przedstawianego zdarzenia, jest tu zasada kluczowa w kreowaniu
sytuacji komicznych®. Mozliwe jest, ze anegdota o swarliwym zolierzu od-
powiada osobistemu do$wiadczeniu samego Ksenofonta. Zachowanie owe-
go zotnierza w trakcie rozdawania migsa ofiarnego jest charakterystyczne dla
prostego, niewyksztalconego i w dodatku niezdolnego do refleksji cztowieka.
Mamy tu zatem do czynienia z okreslona forma komizmu charakterow®. Bohater
opowiedzianej przez Hystaspasa anegdoty jest typowym cztowiekiem z ludu,
a jego awans w zotnierskiej ,,karierze” jedynie bezlito$nie obnazyt zardwno jego
temperament, jak i brak wychowania naleznego ,,rownym”. Osiagnigte w ten
sposob przeciwstawienie postawy wypracowanej na drodze dlugiego procesu
wychowawczego z postawa nieokrzesanego zolnierza miala w zatozeniu autora
Cyropedii nie tylko rozbawi¢ odbiorce, ale rowniez unaoczni¢ mu sens zdo-
bywania stosownej wiedzy i umiejgtnosci. Zarzut niesprawiedliwego podziatu
migsa uwidocznit z jednej strony nikte pojecie tego zotierza o sprawiedliwosci,
z drugiej za$ jego nieumiarkowanie w jedzeniu’.

Gdy kucharz roznosit migso, rozpoczynajac kolejne rundy zamiennie od
przeciwnych krancow kregu siedzacych zotnierzy, wowczas 6w swarliwy zot-
nierz, siedzacy w $rodku kregu, zawotat: ,,Na Dzeusa! Alez to nie jest zaden

4Cyrus, podobnie jak Sokrates w Uczcie, nadaje ton dyskusji, podejmujac migdzy innymi na
nowo zarty: ,,Potem zaczat Cyrus znow zartowac” (11 2, 28).

STypowa dla Ksenofonta dbatos¢ o szczegély przedstawianych obrazéw wyklucza niedo-
rzeczno$ci 1 patetyczno$é, dzigki czemu nacechowane komizmem sceny przemawiaja do odbiorcy
wdzigkiem osadzonym na realno$ci i naturalno$ci. Zob. M. Bizos, Notice, [w:] Xénophon, Cyro-
pédie, t. 1, Livres I et 11, par M. Bizos, Paris 1972, s. XXXVI n.

©O komizmie charakteréw i klasyfikacji podtug typow, a zwlaszcza o typach indywidualnych
(np. typach temperamentu, intelektualnych) zob.: J.S. Bystron, Komizm, Warszawa 1993* (wyd.
pierwsze Lwow—Warszawa 1939), s. 325-349.

"Wedlug Ksenofonta ,,rowni” (6pdtipot) edukacjg odbierali w tzw. szkole sprawiedliwosci
(Cyr. 12, 2-16), stanowiacej odzwierciedlenie rzeczywistego systemu edukacyjnego, praktyko-
wanego na dworze krolow perskich, ktérego to zadaniem byto przygotowanie synow arystokracji
do petnienia kierowniczych funkcji w wojsku i administracji panstwowej. W szczegotach jed-
nak autor Cyropedii nadat jej ksztatt ulubionego przez niego spartanskiego modelu panstwowego
wychowania mtodziezy. Przeto cata swoja uwage skoncentrowat na ksztaltowaniu sprawnos$ci
fizycznej, dzielnoSci, uczciwosci oraz odpornosci na przeciwnosci losu i wlasne stabosci. Zob.:
K. Gtombiowski, op. cit., 242 nn.; M. Bizos, op. cit., s . XII-XIV; Ch. Mueller-Goldingen, op. cit.,
s. 67-87.
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rowny udzial, jezeli w rzeczywistosci nigdy niczego si¢ nie zaczyna tutaj od
nas w srodku” (I 2, 3)®. Jego reakcja wydaje si¢ oczywista, poniewaz ci, ktorzy
sa na poczatku, otrzymuja z reguty wigkszy udziat. Jednakze uwazajacy si¢ za
pokrzywdzonego nie wziat pod uwage tego, ze niewiele pozostaje z kolei dla
tych, ktorzy znajduja si¢ na koncu. Przekonat si¢ o tym osobiscie, gdy zostat
wezwany do Hystaspasa, zamykajacego akurat krag. Ale kulminacja jego iry-
tacji nastagpita w sytuacji wyjatkowo dla niego korzystnej — kiedy znalazt sig
na poczatku szeregu. Niezadowolony ze sztuki migsa, ktéra sam wybrat, gdyz
,uznal, ze przypadta mu mniejsza czes¢, t¢ czgs$¢, ktora wziat, odrzucit [...] na
miejsce, aby wzia¢ inng” (II 2, 4). Wymiana jednak nie doszta do skutku, ponie-
waz kucharz byt przekonany, ze po prostu nie chce on juz wigcej migsa, i na nic
si¢ nie ogladajac, kontynuowat swoj obchdd. W zaistnialej sytuacji zoknierz tak
bardzo si¢ oburzyt z powodu niefortunnej straty czesci przydziatu, ktora dopiero
co miat w rekach, ze rozgniewany na swdj zty los wylat na ziemig resztg swego
sosu (II 2, 5). Przejawy gniewu nie do$¢ ze kiotliwego, to w dodatku jeszcze
zachtannego cztowieka tak u bezposrednich obserwatorow, jak i u stuchaczy
tejze anegdoty zgromadzonych na positku w namiocie Cyrusa wzbudzity ogdlne
rozbawienie.

Problem braku odpowiedniego wyksztatcenia legl tez u podstaw nastgpnego
opowiadania (II 2, 6-10). Ignorancja ,,nowicjuszy” w dziedzinie wojskowosci,
ktora data o sobie zna¢ w czasie musztry jednego z lochosow, ostatecznie dopro-
wadzita do zabawnej sytuacji wywotanej ich nadgorliwoscia. Kiedy taksjarcha,
bedacy zarazem autorem tego opowiadania, wpajal im znaczenie polecenia: Na-
przod marsz!, pouczajac, ze wszyscy muszg si¢ posuwac kolejno jeden za dru-
gim, a nie wystgpowac jeden przed drugiego (co, ku swemu przerazeniu, miat
sposobnos¢ obserwowac osobiscie), przybyl do niego jaki$ zohierz, ktory aku-
rat wracat do Persji i zaoferowat si¢ przekaza¢ najblizszym jego list. A poniewaz
taksjarcha byt wlasnie zajety musztra, wystat do swego namiotu po list locha-
ga. Natychmiast za owym lochagiem podazyt w odpowiedniej kolejnosci caty
lochos, tworzac w ten sposob zbrojng eskorte listu (11 2, 9). W tym zabawnym
obrazie Ksenofont wyniost na piedestat bezwzgledne postuszenstwo zolnierzy,
co przypieczgtowal nastgpujacymi stowami Cyrusa:

Jakichze to mamy towarzyszy, ktorych jest tak atwo pozyskac¢ uprzejmoscia, ze bardzo wielu
z nich mozna sobie zaskarbi¢ jako przyjaciol matym kawalkiem migsa, a niektdrzy sa tak
dalece postuszni, ze wykonuja polecenie, zanim je ustysza. Doprawdy nie wiem, czy nalezy
sobie zyczy¢ raczej innych, niz takich wtasnie, zolierzy (II 2, 10).

Jednoczes$nie nalezy tu podkresli¢, ze tego rodzaju rado$¢ wyrazona z prze-
kornym u$miechem jest odzwierciedleniem optymizmu i tagodnosci Cyrusa,

8Cytaty z I i Il ksiegi Cyropedii w przektadzie autorki.
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cech, ktére stanowia jedne z istotnych elementow sktadowych jego portretu
w Cyropedii.

Opowiedziane ku rados$ci biesiadnikéw anegdoty nie przypadty do gustu tyl-
ko jednej osobie — Aglaitadasowi. Taksjarcha 6w, stynacy z ponurego usposobie-
nia, z pogarda dla swych kolegow wygtosil pochwate ptaczu, ktory to ludziom
— badz w odniesieniu do spraw panstwowych, badz prywatnych — przynosi nie-
porownywalnie wigkszy pozytek niz Smiech. Dopiero zartobliwe, ale niepozba-
wione subtelnego wdzigku, stowa Hystaspasa zdolaly wykrzesa¢ z Aglaitadasa
usmiech. Smiech bowiem to skarb powszechnego uzytku, ktorego nie mozna
bezsensownie gromadzi¢ i nie tylko samemu od niego stronié, ale i innym (tak
przyjaciotom, jak i wrogom) wzbrania¢ do niego dostepu (II 2, 15).

Jak juz wspomniatam wczesniej, tworca Cyropedii nawiazat rowniez do kwe-
stii zwiazanych z uroda i mitoscia. I tak ostatnia sceng, jaka si¢ odegrata podczas
tejze uczty, wypetniajg rubaszne zarty skierowane do lochaga Sambaulasa i jego
towarzysza biesiady, mtodzienca o watpliwej urodzie — bardzo owlosionego
i bardzo szpetnego (11 2, 28). Szydzenie z brzydoty oraz, jakby zywcem przenie-
sione z obozu wojskowego, aluzje do ich wzajemnych relacji niekoniecznie mu-
sza trafia¢ w nasze gusta. Przeto nie bedziemy tu ocenia¢ poziomu tego rodzaju
komizmu, a raczej zastanowimy si¢ nad tym, jaka nauka Ksenofonta zostata w te
formg przyobleczona’. Biorac pod uwage pochwate Sambaulasa skierowana pod
adresem swego towarzysza, pochwale jego postuszenstwa i gorliwosci, natych-
miast dostrzezemy wptyw teorii tozsamosci pigknego z pozytecznym. Teorii,
ktora we Wspomnieniach o Sokratesie (111 8) stanowi podstawe zartobliwej po-
chwaty szczegotow jako dowodow pigknoscil®.

Oprocz rozwazan nad istota Smiechu i pigkna dawny uczen Sokratesa nie
mogt pomina¢ kwestii mitosci. Podnieta do podjgcia tego tematu byta zniewa-
lajaca uroda Panthei, zony Abradatasa z Suz, ktoéra po zdobyciu przez Cyrusa
obozu Asyryjczykow dostata si¢ do perskiej niewoli. Dla zapewnienia kobie-
cie bezpieczenstwa piecz¢ nad nia, oczywiscie z polecenia Cyrusa, sprawowat
Araspas. Ten, gdy tylko si¢ dowiedzial, ze Cyrus jeszcze nie goscit u Panthei,
zaczal sugestywnie zachwala¢ urode branki i usilnie zachgca¢, aby udat si¢ do
jej namiotu (V 1, 4-7). Dowcipna odpowiedz Cyrusa, ze nie moze tego uczynic,
poniewaz owladnigty jej uroda bedzie tylko siedziat i patrzyl, zamiast oddawac

20 tym, ze Ksenofont w tego rodzaju dowcipach nie widzial niczego niestosownego, $wiad-
czy scena, w ktorej Gobryas wpierw ze zdumieniem, a nastgpnie z rosnacym podziwem, obser-
wowal ucztujacych Persow (V 2, 15-17). Wedtug autora Cyropedii, miat on dojs¢ do wniosku,
ze biesiadnicy ,,zadawali sobie wzajemnie takie pytania, ktore ustysze¢ bylo przyjemniej, niz
nie ustysze¢, 1 ze rzucali zartami, ktorych obiektem przyjemniej byto by¢ niz nie by¢; w zartach
tych byli jak najbardziej dalecy od zuchwalstwa, od powiedzenia czego$ obelzywego, od mysli
o wzajemnym obrazaniu si¢” (V 2, 18 — wszystkie cytaty z V i VI ksiegi Cyropedii w przektadzie
Anny Rys).

0Por. Xen. Symp. V.
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si¢ swym obowiazkom (V 1, 8), poza zawoalowana forma zwyklego, ale za
to obcesowego stwierdzenia w stylu: ,,Teraz nie mam czasu! Nie zawracaj mi
gltowy!”, postuzyta Ksenofontowi przede wszystkim jako zarzewie do dyskusji
o istocie mitosci. [ znowu pobrzmiewa tu echo Uczty, gdzie Sokrates wskazujac
na to, co taczy Kalliasa i Autolikosa, dowodzi, Ze ,,znacznie pigkniejsza jest
mito$¢ duszy niz ciata” (VIII 12). Mitos¢ duszy jest bowiem ,,czysta, wzniosta
i bardzo trudna do nasycenia, a jednak [...] nie jest bynajmniej pozbawiona
wdzigku i przyjemnosci” (VIII 15). W Cyropedii Ksenofont za pomoca twier-
dzen Araspasa i Cyrusa nakreslit patologi¢ milosci wznieconej ludzka uroda,
czyli patologig mitosci ciata. O ile wigc pierwszy z nich z cala stanowczo$cia
utrzymuje, ze nie mozna kocha¢ wbrew wilasnej woli, bo ,.kazdy [...] kocha
tego, ktory jest dla niego odpowiedni” (V 1, 11) i ze tylko ludzie bezwartosciowi
i nedzni ,,nie panuja nad zadnymi swoimi zadzami, a potem zrzucaja wing na
mitos¢” (V 1, 14), o tyle drugi méwi o ludzkiej bezsilno$ci wobec niszczacego
ptomienia namigtnosci, tworzacego w naszych oczach efekt ¢my (V 1, 121 16)".
Przytoczone rozwazania Araspasa i Cyrusa w niczym nas, oczywiscie, nie $mie-
sza; pelny ich sens dostrzegamy dopiero w kontekscie dalszych wydarzen, ktore
wprawiaja czytelnika w stan pewnego rozbawienia.

Ksenofont bowiem nie kazat nam dtugo czekac na efekty opiekunczej stuzby
Araspasa u boku Panthei. Pod wptywem rosnacej wzajemnej sympatii i troskli-
wosci bohater ten ulegt sile mitosci do tego stopnia, ze zaczal sig stawaé coraz
bardziej nachalny i agresywny. Ostatecznie przerazona Pantheja wystata do Cy-
rusa eunucha ze skarga (VI 1, 31-33): ,,Cyrus zas, kiedy to ustyszal, rozesmiat
si¢ na mys$l o tym, co spotkato cztowieka, ktory glosit, Ze jest silniejszy od mi-
fosci [...]7 (VI 1, 34). Ta dla Araspasa nieprzyjemna i pelna napigcia sytuacja
zostala zatem zazegnana szczerym i wyrozumiatym $§miechem. Nie tylko ludzie,
jak go zapewnial Cyrus, ale nawet bogowie moga cierpie¢ z powodu mitosci.
Jednocze$nie wing za to wszystko obarczyt siebie samego, poniewaz mtodzien-
ca zamknal razem z niepokonanq istotq (V1 1, 36)

Temat mito$ci, aczkolwiek tej najmniej aprobowanej przez Ksenofonta, czyli
mitosci chlopigcej'?, pojawit si¢ rowniez na poczatku dzieta (I 4, 27-28). Histo-
ria zakochanego Meda'® miata zar6wno ozywi¢ tok narracji, jak i ukaza¢ nowe,
nieznane dotad czytelnikowi cechy Cyrusa. Med oszolomiony uroda Astyage-
sowego wnuka dat wyraz swemu uczuciu dopiero wtedy, gdy ten pozegnal si¢

1Szerzej o dyspucie Cyrusa z Araspasem na temat mito$ci zob.: Ch. Mueller-Goldingen,
op. cit., s. 188—194.

12Zob. K. Gtombiowski, op. cit., s. 46.

13 Jak si¢ dalej okaze (zob. Cyr. IV 1, 22; VI 1, 9), Med ten nosit imi¢ Artabadzos i jest przez
Ksenofonta wielokrotnie wymieniany w otoczeniu Cyrusa. Herodot (I 135) twierdzi, ze Persowie
mitosci do chlopcoéw nauczyli sig¢ od Grekow. W religii Zaratustry byta ona jednak traktowana
jako surowo zakazany wystepek. Zob.: W.W. How, J. Wells, A Commentary on Herodotus, vol. 1,
Oxford 1957°, s. 116.
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z krewnymi'* i gotowat si¢ do drogi powrotnej do Persji do rodzinnego domu.
W czasie bowiem pozegnan stal na uboczu i z zapartym tchem przygladat sig
obiektowi swych westchnien. Po odejsciu krewnych Med nie§miato podszedt
do Cyrusa i przewrotnie zapytat: ,,Czy jedynie mnie, Cyrusie, nie uznajesz za
swego krewnego?” (14, 27). Cyrus zdziwiony, Ze i ten maz jest jego krewnym's,
cho¢, jak zauwazyl, zamiast podejs$¢, jedynie uparcie mu si¢ przygladat, osta-
tecznie pocatowal go na pozegnanie. Rozochocony gestem chlopca Med, jak
tylko si¢ dowiedzial, ze takze u Perséw panuje zwyczaj catowania krewnych
w usta tak na powitanie, jak i na pozegnanie, rzekt: ,,Moze nadarzy si¢ sposob-
nos¢, ze mnie nawet jeszcze raz pocatujesz, bo jak widzisz, juz odchodze” (I 4,
28). Cyrus, naturalnie, i tym razem spelnit jego prosbe. Niebawem jednak ,,06w
Med znéw sig¢ pojawit na spienionym koniu”, gnany tesknota za zachwycaja-
cym widokiem i pragnieniem powtérzenia zwyczajowego powitania. Przejawy
uwielbienia wlasciwe dla cztowieka otumanionego namigtnos$cia, jakie staty
si¢ udzialem megza znamienitego i powszechnie powazanego, miaty rozbawic
w rownym stopniu czytelnika, co adresata tychze westchnien. Cyrus zatem ,,ro-
ze$miat si¢ i gdy ten odjezdzal, powiedzial mu, zeby $§miato zndéw po niedtugim
czasie si¢ u nich pojawit, gdyz w ten sposob bedzie mogt [...] do woli mu si¢
przygladac¢” (I 4, 28). Efekt komiczny poteguje tu wrazenie, ze role bohaterow
przedstawionej historii mitosnej ulegly pewnego rodzaju odwréceniu. Cyrus-
-dziecko zachowuje sig¢ tak, jak przystato na meza'é, natomiast Med niczym roz-
kapryszony chlopiec. Wyraznie opowies¢ ta miata czytelnikowi odstoni¢ nowe
cechy charakteru tytulowego bohatera, cechy bardzo wazne w dalszej jego kre-
acji. Pomimo ze zachowanie swego wielbiciela Cyrus potraktowat w sposob
dowcipny, to jednak przy tej okazji wykazat si¢ nieprzecigtng taktownos$cia. Jest
to wigc postawa, ktora doskonale koresponduje z wyrozumiatoscia, z jaka Cyrus
odniesie si¢ potem do zakochanego w Panthei Araspasa.

W kregu dowcipow zwiazanych z Erosem sita rzeczy na mysl przychodza
dowcipy o matzenstwie, cho¢ z mitoscia maja zwykle niewiele wspolnego. Jest

14Chodzi tu o krewnych we wlasciwym znaczeniu, a nie takich, ktorzy zgodnie z medyjsko-per-
skim ceremoniatem dworskim mieli tylko tytut , krewnych” (por. Arrian. Anab. VII 11, 1) i tak jak
rangg zajmowali najblizsze miejsce przy wiadcy, tak rowniez posiadali prawo catowania krola, co
u Perséw rownego sobie stanu byto rzecza zwykla, jak zaswiadczaja Herodot (I 134) i Strabon (XV 3).

SRzeczywiste pokrewienstwo Artabadzosa z Cyrusem pozostaje kwestig nierozstrzygnieta.
O Artabadzosie jako jednym z medyjskich przyjaciot Cyrusa zob. B. Due, The Cyropaedia. Xe-
nophon's Aims and Methods, Aarhus 1989, s. 62 nn.; por. tez Ch. Nadon, Xenophon's Prince. Re-
public and Empire in the Cyropaedia, Berkeley—Los Angeles—London 2001, s. 92.

16Poza cechami wlasciwymi kazdemu dziecku, czyli naiwnoscia, wrazliwoscia i spostrze-
gawczoS$cia, oraz tymi, ktore zostaly wypracowane przez nauczycieli ,,szkoty sprawiedliwo$ci”,
w Ksenofontowym wizerunku dwunastoletniego Cyrusa widoczne sg takze przymioty typowe dla
przysztego wladcy. Szerzej zob.: A. Marchewka, Literacki portret Cyrusa jako dziecka u Herodota
i Ksenofonta, [w:] Dziecko w rodzinie i spoleczeristwie. Starozytnosé — Sredniowiecze, t. 1, red.
J. Jundzitt, D. Zotadz-Strzelczyk, Bydgoszcz 2002, s. 4353, zwlaszcza s. 49 n.
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to temat, ktory nigdy nie traci na aktualno$ci i ktory niemal zawsze, w mniej-
szym lub wigkszym stopniu, bawi odbiorce. Nic wigc dziwnego, ze w Cyropedii
pojawia si¢ w kategorii dowcipu biesiadnego. I tak podczas biesiady wydane;j
przez Cyrusa na cze$¢ ostatecznego zwycigstwa (po zdobyciu Sardes i Babilonu)
wywiazala si¢ dyskusja o najlepszym kandydacie na meza dla cérki Gobryasa
(VIII 4, 13-16), dyskusja, ktora sprowadzita si¢ do zartobliwych uwag na temat
posagu przysztej panny mtodej. Pochwaty Gobryasa, czgsciowo ujete w forme
sentencji'’, skierowane do towarzyszy Cyrusa jako potencjalnych kandydatow
na jego zigcia tak dalece ujety i rozbawity Hystaspasa, ze sklonny bytby nawet
zrezygnowac ze stanowiacej ewentualny posag catej kolekcji pucharow'®, byleby
tylko moéc stuchaé tych jakze mitych dla uszu stow (VIII 4, 14-15). Odpowiedz
Gobryasa jest rownie btyskotliwa, co dowcipna, przyprawiona zarazem pewna
doza uszczypliwosci: ,,[...] posiadam bogaty zbidr spisanych powiedzen tego ro-
dzaju, ktoérych ci nie pozatuje, jesli wezmiesz moja corke za zong. Puchary za$
[...], skoro ich nie cenisz [...], nie wiem, czy nie przypadna temu oto Chrysanta-
sowi, ktory na dodatek zabrat ci honorowe miejsce” (trjv €dpav cov eHprace —
VIII 4, 16)". Asyryjczyk wydawatoby si¢ dotknigty zlekcewazeniem jego wyjat-
kowych skarbow, ktore przeciez napawaty go ogromna duma, w ramach rewanzu
postanowit uczyni¢ Hystaspasa rywalem Chrysantasa w staraniach o reke swej
corki, majac wyraznie na uwadze jego pretensje do Cyrusa, ze wyzej ceni wlasnie
Chrysantasa (VIII 4, 10). Sile ekspresji stow Gobryasa poteguje tez dowcipne
uzycie czasownika v@aprdalev o dostownym znaczeniu ,,porwaé cos$ spod cze-
g0$”, dzigki czemu czytelnik bez trudu moze sobie wyobrazi¢ scenke podbierania
krzesta, na ktérym akurat siadat ten, dla ktérego byto ono przeznaczone.
Poniewaz zarty uczestnikéw uczty zaczely przybiera¢ niebezpieczny kieru-
nek, z ,,odsiecza” przybyt Cyrus. Z wtasciwg sobie zyczliwos$cia zaproponowat
pomoc zaréwno tym, ktoérzy zapragna sie ozeni¢, jak i tym, ktérzy zechca wy-
da¢ za maz corke, nazywajac siebie wielkim ekspertem w tej dziedzinie (VIII 4,
18). I nie byloby w tym niczego $miesznego, gdyby nie byt czlowiekiem bez-
zennym, ktory na dodatek specjalnie nie zabiega o zmiang swego stanu. W spo-
sob zatem $wiadomy — w nawiazaniu do tego, co wczesniej powiedzial o nim
jako cztowieku bez ogniska domowego Chrysantas (VII 5, 56) — zdobyt si¢ na
autoironi¢®. Jak przystato na eksperta w sztuce kojarzenia par matzenskich,

'7Ksenofont przypisat tu Asyryjczykowi Gobryasowi charakterystyczny dla Grekow zwyczaj
zapisywania i uktadania zbiorow wszelkiego rodzaju aforyzmow i ,,ztotych mys$li” (por. Xen.
Mem. 111 5, 22).

18Zob. V 2, 7, gdzie Gobryas przedstawia Cyrusowi swa corke, panng o wyjatkowej urodzie,
a wraz z nig pokazuje wielka liczbg cennych przedmiotéw, oznake bogactwa.

1 Cytaty z VIII ksiegi Cyropedii w przektadzie Krzysztofa Glombiowskiego.

207 autoironig bohatera spotykamy sig¢ rowniez w przypadku Feraulasa, ktory jako organizator
parady na cze$¢ Cyrusowego zwycigstwa jest obiektem ironicznych uwag dowodcow perskiej
jazdy. Swym dowcipem ostatecznie wzbudza ich sympatig¢ (VIII 3, 6-8).
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Chrysantasowi radzi wigc Cyrus, zeby za zong wziat sobie kobietg o tym sa-
mym wzroscie, czyli niska, bo w przeciwnym razie musialby do niej ,,pod-
skakiwac tak, jak maja w zwyczaju to robi¢ mtode psy” (VIII 4, 20), a takze
z zapadni¢tym nosem, poniewaz on sam ma nos garbaty (VIII 4, 21). Na koniec
dyskusje te, ktorej rubasznos¢ skryta si¢ pod ptaszezykiem aluzji, Chrysantas
sprowadzit do osoby Cyrusa. Sprowokowany jego radami zadaje mu dalece
nietaktowne pytanie: ,,[...] jaka kobieta bytaby odpowiednia dla beznamigtne-
go (dost. ,,zimnego” — Yuxpdg) krola” (VIII 4, 22). Zgodnie ze swym dowo-
dzeniem Cyrus musiatby stwierdzi¢, ze potrzebuje kobiety goracej. Ale zeby
unikna¢ tego rodzaju odpowiedzi, wybuchnat §miechem. Wymowno$¢ §miechu
nie wymaga tutaj dalszych komentarzy. Natomiast na uwage zastuguje kwestia,
czy Cyrusowi bylo rzeczywiscie, w przeciwienstwie do reszty biesiadnikow, do
$miechu. Nie kazdy bowiem, kto znalazt si¢ w jakiej$ komicznej sytuacji, §mie-
je sie dlatego, ze jest rozbawiony. Zwlaszcza wowczas, gdy obiektem §miechu
jest on sam. Smiech czesto stanowi kamuflaz okre§lonego stanu emocjonalne-
go’!. W odno$nym miejscu reakcja $Smiechem umozliwita perskiemu wiadcy
zachowanie twarzy.

Pod koniec uczty powrdcita kwestia Hystaspasa w roli narzeczonego cor-
ki Gobryasa. Maz 6w w sposob rownie ujmujacy, co zabawny zaskarbit sobie
przychylno$¢ zaréwno Cyrusa, jak i swojego przysztego zigcia. Otoz Ksenofont
uczynit Hystaspasa wyrazicielem jednej z podstawowych mysli sokratycznych,
wedtug ktorej najwigkszym bogactwem jest prawdziwy przyjaciel?>. Gdy wigc
Cyrus zapytal go, czy posiada majatek godny narzeczonej, odrzekt, ze jego ma-
jatek jest nawet stokrotnie wigkszy, poniewaz ma w nim przyjaciela (VIII 4, 25).

Tg sama nauke, réwniez w formie humorystycznej, udzielit nam autor Cyro-
pedii w scenie, w ktorej Krezus usituje przestrzec Cyrusa przed roztrwonieniem
bogactw (VIII 2, 15-23). Byt bowiem swiadkiem jego wyjatkowej hojnosci dla
przyjaciot. Cyrus w odpowiedzi postanowit mu udowodni¢, ze gwarantem bo-
gactwa nie sa pelne skarbce, lecz zaskarbieni przyjaciele®, i wystat do swych
przyjaciot Hystaspasa wraz z Krezusowym stuga, aby im przekazali, Ze potrze-
buje pienigdzy na jakie$ przedsiewziecie (VIII 2, 16). Krezus rychlo si¢ prze-
konat, Ze pomoc zaoferowana przez przyjaciot byta zdecydowanie wigksza od

21 Smiech doskonale zagtusza uczucia negatywne, a zwlaszcza wstyd, ktory jest rownie rap-
towny i nieunikniony co §miech. Przeto $miech w sytuacji trudnej i wstydliwej, bo nie do przewi-
dzenia, jest potwierdzeniem intelektualnej wyzszos$ci cztowieka, ktory sie do niego ucieka. Zob.:
L. Karasjew, Antyteza Smiechu, [w:] Humor europejski, red. M. Abramowicz, D. Bertrand, T. Stro-
zynski, Lublin 1994, s. 27-39.

2Por. Xen. Mem. 114, 1.

BW dalszej czgsci tej opowiesci Cyrus wyjasnia, ze nadmiar swego bogactwa przeznacza na
zaspokajanie potrzeb przyjaciot (VIII 2, 22). Jest to, jego zdaniem, doskonaty sposdb na zdobycie
ludzkiej zyczliwosci i przyjazni, a co za tym idzie, tylko wtedy skarby moga mu zagwarantowaé
bezpieczenstwo i stawe. Podobna mysl, wedhug ktorej tyran wzbogaca samego siebie, jezeli wzbo-
gaca swych przyjaciol, wyrazit Ksenofont w Hieronie (Xen. Hier. X1 13).
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tego, co znajdowato si¢ we wszystkich skarbcach Cyrusa (VIII 2, 18). T¢ po-
gladowa lekcje zdobywca Sardes uzupetnit mowa o istocie bogactwa. Wyraznie
wczuwajac si¢ w sytuacje Krezusa, ukazat udreki i ktopoty, na jakie narazeni sa
ludzie bogaci; ludzie, ktorzy musza nieustannie pilnowac¢ swego majatku, cho¢
nie maja z niego zadnego pozytku, bo ,,ani nie jedza wigcej niz moze przyjac zo-
ladek, pekliby bowiem z przejedzenia, ani nie wktadaja na siebie wigcej odziezy
niz sa w stanie unies¢, udusiliby si¢ bowiem [...]” (VIII 2, 21)*.

Jak sig przekonali$my na przykladzie pozegnania Cyrusa-dziecka z zakocha-
nym w nim Medem lub opowiesci taksjarchow o zachowaniu prostych zotnierzy
¢wiczonych w walce wrecz, walce dotychczas zarezerwowanej dla ,,roéwnych”,
Ksenofont, oprocz komizmu stownego, wykorzystal w Cyropedii réwniez ko-
mizm sytuacyjny. W kategorii tej miesci si¢ tez scena, w ktorej Cyrus-dziecko
weciela sig w role Astyagesowego podczaszego Sakasa (I 3, 8-9), oraz incydent
z mtodym Sakiem w roli gtownej, ktory grudka ziemi trafia i dotkliwie rani
Feraulasa (VIII 3, 27-30). Podstawowym zadaniem tych scen jest wywotanie
doraznego efektu komicznego, majacego w nastepnej kolejnosci naktoni¢ do
okreslonej refleksji lub przekazac jakas nauke.

Bez watpienia trafienie grudka ziemi w galopujacego na koniu Feraulasa mu-
siato $wiadkow tego zajscia rozbawi¢, zwlaszcza ze Sak uczynit to z inspiracji
Cyrusa. Cyrus bowiem zachwycony zwycigstwem owego zotnierza w konnym
wyscigu zaproponowat mu za konia krdlestwo. Ten jednak odpowiedziat, ze kro-
lestwa nie chce, ale za to zadowolitby si¢ wdzigcznoscia szlachetnego meza (VIII
3, 26). Mial, oczywiscie, na mysli samego Cyrusa, ktory zgodnie z wlasciwym
sobie sposobem postgpowania miejsce to ostatecznie odstapit Feraulasowi, czto-
wiekowi z ludu, odznaczajacemu si¢ wyjatkowa szlachetno$cia: ,,Chce wtasnie
pokaza¢ ci takie miejsce, skad, gdyby$ nawet rzucat z zamknigtymi oczami, bez
trudu trafitbys w dobrego meza” (VIII 3, 27). Uwage Saka skierowat na grupe
swych przyjaciol, ktorych przeciez postrzegat wylacznie jako ludzi szlachetnych.
Mtodzieniec dlugo si¢ nie zastanawiajac, zamyka oczy i rzuca grudka (VIII 3,
28). Ugodzony Feraulas pozostatl niewzruszony i, jakby nic sig¢ nie stato, dalej
wykonywat powierzone mu przez Cyrusa zadanie. Dopiero gdy Sak do niego
podszedl, zobaczyl, iz ma on brodg ,,pelna ziemi i krwi, ptynacej z rozbitego
nosa” (VII 3, 30). Ten gruboskoérny zart, idealnie odpowiadajacy stylowi zot-
nierskiego zycia w obozie, stal si¢ zaczatkiem pieknej historii o wychowanym
w biedzie Feraulasie, ktory bogaczem stat si¢ dzigki Cyrusowi (VIII 3, 35-50).

Ze szczegdlnym wdzigkiem i zarazem znawstwem mentalnosci odpowied-
niej dla dwunastoletniego chlopca skonstruowal Ksenofont obraz Astyage-
sowej uczty, w ktorej wiodaca role odgrywat maty Cyrus. Obserwujemy, jak

24Sens bogacenia si¢ i trudnosci, jakie bogaczowi przysparza majatek, jest tez tematem dys-
kusji Feraulasa z mtodym Sakiem, z ktorym postanowit zamieni¢ sig rolami i powierzy¢ mu swoje
dobra (VIII 3, 35-50). Por. D.L. Gera, op. cit., s. 173—182.
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w kolejnych scenach zabawia on dziadka i jego wspotbiesiadnikow?. Najbar-
dziej sugestywna jest scena, w ktorej chtopiec nasladuje podczaszego Sakasa.
Trawiony niechgcia do Sakasa, poniewaz bronit mu dostgpu do dziadka, posta-
nowit go zdyskredytowa¢ w oczach Astyagesa i udowodnic, ze nie tylko z ta-
twoscia potrafi mu doréwnac, ale nawet jest w stanie go przewyzszy¢. ,,Wyrugu-
j€ ci¢ z twego stanowiska, bo nie tylko bedeg zgrabniej niz ty nalewac wino, ale
rowniez nie bede go wypijac” (I 3, 9) — grozit Sakasowi. I rzeczywiscie, na tyle
wiernie powielit wszystkie czynnosci podczaszego, wraz z jego powazngq i god-
nq ming, ze udato mu si¢ rozbawi¢ matke i dziadka. W swej dziecigcej naiwnosci
nie potrafil zrozumie¢, dlaczego tamten spijat wino. Przeto dowodzac, ze Sakas
wlal do niego trucizny, tego jednego nie uczynil. Jako argument postuzyto mu
zachowanie biesiadnikéw podczas uczty wydanej z okazji urodzin krola: ,,[...]
widziatem was ostabionych na duchu i ciele [...]” (I 3, 10). Nastgpnie oczami
dziecka obserwujemy wszelkie przejawy upojenia alkoholowego — krzyki, $pie-
wy, betkot czy chwiejny taniec?. Przy tej okazji autor Cyropedii uczynit aluzje
do rozpasanej demokracji greckiej jego czaséw: ,,Wowczas to [...] po raz pierw-
szy zrozumiatem, ze to, co wtedy czyniliscie, byto wolnoscia stowa” (I 3, 10).

Osiagniety tu dzigki wykorzystaniu chtopigcej naiwnosci komizm ma cha-
rakter zlozony. Ksenofontowi udato si¢ nakresli¢ sytuacje, ktore aktorzy dzieta
(matka Cyrusa i Astyages) i jego odbiorcy odczytywali w odmienny sposdb,
cho¢ z rownym, jak mozna by przypuszczac, rozbawieniem. Percepcja zacho-
wania Cyrusa-dziecka, nasladujacego podczaszego Sakasa, odbywa si¢ wigc na
dwoch réznych poziomach. Punkt cigzko$ci Smiechu tak obserwatorow bezpo-
srednich, jak i czytelnikéw Cyropedii nie jest bowiem tozsamy. W pierwszym
przypadku humor zogniskowany zostat na sylwetce matego Cyrusa, natomiast
w drugim na zadaniu nadrzednym tej sceny, stajac si¢ tym samym parodia o wy-
dzwigku satyrycznym, ewentualnie satyra w formie parodii.

Przytoczone przyktady daja $wiadectwo talentu Ksenofonta i jego rozbu-
dowanego warsztatu literackiego. Z wielka swoboda, kunsztem i wyczuciem
wykorzystat on r6zne odmiany komizmu w zaleznosci od celu i przedmiotu oraz
w zaleznos$ci od przewagi okreslonych srodkéw artystycznych. Znajdujemy bo-
wiem sceny, w ktorych humor badz koncentruje sig¢ na obiektach i wywotuje
szczery, nierzadko wrecz gromki $miech (np. zarty z brzydkiego mtodzienca,
bedacego wspotbiesiadnikiem Sambaulasa, z nieokrzesanych prostych zotnierzy
czy wreszcie zartobliwe przedstawienie zakochanego w Cyrusie Meda), badz
ma wytyczony cel nadrzedny — wyrazenie pewnej mysli, nauki lub sktonie-
nie do refleksji. Dla wyrazenia glgebszej mysli, zwykle osadzonej na naukach

20 humorze w przedstawieniu Astyagesowej uczty zob. J. Tatum, Xenophon's Imperial Fic-
tion. On the Education of Cyrus, Princeton, New Jersey 1989, s. 104-106.

26K senofont najwyrazniej potgpia tutaj ekscesy przy piciu wina, nawiazujac w ten sposob do
uczt w Atenach, ktore czgsto przeradzaly si¢ w orgie. Platon potepia pijanstwo w Uczcie (Plato,
Symp. 176 a—c).
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Sokratesa, Ksenofont postuguje si¢ dowcipem o wiele bardziej wyrafinowanym.
Nie oznacza to jednak, ze te mniej wysmakowane zarty pozbawit jakiejkolwiek
glebi; wrecz przeciwnie — rowniez i one sa nosnikami jego pogladow na dyscy-
pling, sprawiedliwo$¢, urode czy wreszcie mitosc.

Ponadto autor Cyropedii zadbal o odpowiednio$¢ jakosci sytuacji komicz-
nych w stosunku do okolicznoéci. O ile rubaszne i podszyte ironia zarty dotycza
przewaznie prostych zotierzy (np. II 2, 2-5; 2, 28-31; VII 3, 27-30), cho¢
bohaterem takiego dowcipu uczynit Ksenofont réwniez Cyrusa (VIII 4, 18-23),
o tyle dowcipy bardziej wysublimowane, a tym samym mocniej osadzone na
ironii i aluzji, wlozone zostaty przede wszystkim w usta tytutowego bohatera
(np. jego rozmowa z Gadatasem i Hystaspasem o zakonczeniu wyprawy i roz-
puszczeniu wojska — VI 1, 2-5; rozmowa Cyrusa z Krezusem — VIII 2, 15-23).
Cyrusowym zartom Ksenofont nadat tez znaczenie taktyczne. I tak przed bitwa
pod Thymbrara Cyrus w zartobliwym tonie umacnia ducha bojowego zotnierzy,
stosujac jednoczesnie takie efekty retoryczne, jak metafora (VII 1, 12) czy an-
tyteza (VII 1, 13).

Oprocz tego, ze zartobliwe partie tekstu skutecznie urozmaicaja nuzacy nie-
kiedy tok narracji, to daty autorowi dogodna sposobnos$¢ do uwypuklenia tych
cech charakteru Cyrusa, ktore stanowia podstawowe rysy jego portretu — portre-
tu wladcy idealnego. Cyrus jest m¢zem o niegasnacym poczuciu humoru. Z tak-
townym usmiechem i pobtazliwos$cia prowadzi ze swoimi oficerami dyskusje,
roOwniez na tematy powazne, podczas wspolnych uczt zohierskich. Usmiechem
daje wyraz swemu optymizmowi i tagodnosci, a nawet nie jest mu obca autoiro-
nia (np. IV 5, 54), bo zdolnos¢ do $miechu, nawet w najtrudniejszej sytuacji, jest
jednym z kluczowych wyktadnikéw ludzkiego charakteru?’.

VIS COMICA IN XENOPHONTIS CYROPAEDIA
Argumentum

Cyropaedia (Institutio Cyri), quamquam praeceptis ad artem docendi et recte agendi perti-
nentibus, quae propria Socrati sunt, plena est, tamen elementis comicis non privatur. Xenophon in
hoc opere variis formis vis comicae usus est. Eius vis comicae formae ab auctoris intentione, a re
proposita et in maiore parte a variis artificialibus instrumentis dependent. Simul ille auctor cura-
vit, ut natura rerum comicarum loci et temporis condicionibus responderet. Itaque tenero animo
Tigranes cum uxore colloquitur (IIT 1, 41), in conviviis autem a Cyro instructis saepe facetiae et
ioca impexa et ironica auditur (e.c. I 2, 28-31; VIII 4, 18-23). Vis comica in Cyropaedia non
solum compositione valuit, sed etiam instrumentum ad descriptionem personae primae, id est
Cyri, utile est.

¥7Zalezno$ci pomiedzy charakterem czlowieka a jego poczuciem humoru sa przedmiotem
rozwazan Arystotelesa w Etyce nikomachejskiej (1127 b — 1128 b).



